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Box Contents
1. UVI Gear Wrath 7.1 RGB headset
2. User Manual

System Requirements
1. Operating System Windows XP/7/8/10 or macOS
2. One free USB 2.0/3.0 port

er Manual

avodila za uporabo
Korisni€ki priru¢nik




Software / Programska oprema / Softver

%s Information

UVI Gear Wrath 7.1 is a lightweight RGB gaming headset that provides 7.1 surround sound for the best
gaming experience. To fine tune your settings make sure to use the software available at
www.uvigear.com/dl.

oo
&= Informacije

UVI Gear Wrath so lahke RGB gaming slusalke, ki ponujajo 7.1 prostorski zvok za najboljSo gaming izkusnjo.
Za 3e vedji nadzor si prenesite programsko opremo, ki je na voljo na www.uvigear.si/dl.

oo
== Informacije

UVI Gear Wrath su lagane RGB gaming slusalice za koje nude 7.1 okruZujuci zvuk za najbolje gaming
iskustvo. Za jo$ vecu kontrolu preuzmite softver dostupan na www.uvigear.hr/dl.

7 . .
wis Equalizer settings

Adjust the equalizer by clicking “EQ” in the bottom menu. Activate the 3D effect by clicking the “3D” button.
You can save your preferences in up to 4 profiles. To reset settings to default click the “Reset” button.

o . v e ve
ém Urejevalnik zvoc¢nih ucinkov

Za nastavitve urejevalnika kliknite na »EQ« v spodnjem meniju. Aktivirajte 3D efekt s klikom na gumb »3D«.
Svoje nastavitve lahko shranite v 4 razli¢ne profile. Za privzete nastavitve kliknite na gumb »Ponastavic.

== lzjednacivac postavki
Za pode3avanije izjednaciva&a kliknite na “EQ” u donjem izborniku. Aktivirajte 3D efekt klikom na gumb
“3D". Mozete spremiti postavke u €ak 4 profila. Za vracanje na zadane postavke pritisnite gumb “Resetiraj”.




wis Sound effects &m Zvocni ucinki

To edit sound effects click on “Effects” in the bottom Za spreminjanje zvoénega u¢inka kliknite na

menu. You can choose between 4 different effects: »U€inki« v spodnjem meniju. Izbirate lahko med 4

theater, bathroom, living room and corridor. razli¢nimi uéinki: gledalis¢e, kopalnica, dnevna soba
in hodnik.

== Zvucni efekti

Da biste promijenili zvuéni efekt, kliknite “Efekti” u donjem izborniku. MoZete birati izmedu 4 razli¢ita
efekta: kazaliste, kupaonica, dnevni boravak i hodnik.

%% Microphone settings ém Nastavitve mikrofona

Adjust the microphone gain by clicking on Nastavite ob&utljivost mikrofona s klikom na
“Microphone” in the bottom menu and d ing the Mikrofon« v dnjem meniju ter p| ikajte drsnik
bar up and down. gorin dol.

== Postavke mikrofona

jetlji i klikom na “Mil ” u donjem izborniku i pomicanjem klizaga gore-dolje.




#i= 7.1 suround sound gém 7.1 prostorski zvok

To turn on the virtual 7.1 surround sound click on Za vklop virtualnega 7.1 prostorskega zvoka kliknite
“Virtual 7.1” in the bottom menu. Adjust the na »Virtualni 7.1« v spodnjem meniju. Nastavite
surround sound to turn clockwise or counterclock- vrtenje zvoka v smeri urinega kazalca ali v nasprotni
wise by clicking “Clockwise” or “Counter-CW” tab. smeri s klikom na »kroZi desno« ali »kroZi levo«. Za
To reset all settings click on the “Reset” button. ponastavitev nastavitev kliknite gumb »Ponastavic.

== 7.1 okruzujuci zvuk

Da biste ukljuili virtualni 7.1 okruzujuéi zvuk, kliknite na “Virtualni 7.1” u donjem izborniku. Podesite

okruzujuéi zvuk u smjeru kazaljke na satu ili u suprotnom smijeru, klikom na “kruzi desno” ili “kruzi lijevo”

gumb. Za resetiranje svih postavki pritisnite gumb “Resetiraj”.
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Controls / Nadzor / Kontrole

=5 Volume control
Adjust the volume by turning the volume wheel up
or down.

ém Nadzor nad glasnostjo

Nastavite glasnost z obracanjem koles¢ka gor ali dol.

== Kontrola volumena

Prilagodite glasnoc¢u okre¢uéi gumb gore ili dolje.




¥& Microphone & RGB control

To mute/unmute the microphone click on the button. To change the lighting color press and hold the button.

&m Nadzor mikrofona & osvetlitve

Da utisate ali vklopite mikrofon pritisnite na gumb. Da nastavite barvno osvetlitev pritisnite na gumb in ga
drzite.

. . o
== Kontrola mikrofona i rasvjete

Da biste utisali ili ukljucili mikrofon, kliknite gumb na slusalicama. Za podesavanje osvjetljenja boje,
pritisnite i drzite gumb na slusalicama.

Warning / Opozorilo / Opomena A

N7 .
7% Warning
Do not attempt to open, service or modify the headset. Clean the headset using only a dry cloth; do not

use alcohol or detergent. Keep away from water or fire and do not expose to high temperatures.

&= Opozorilo
Slusalk ne posku3ajte odpirati, popravljati ali modificirati. Slusalke Cistite samo z uporabo suhe krpe; ne
uporabljajte alkohola ali detergenta. Izogibajte se stiku z vodo in odprtim ognjem ter je ne izpostavljajte

visokim temperaturam.

== Opomena
Ne pokusavajte otvoriti, popraviti ili modificirati slusalice. Slusalice €istite samo suhom krpom; nemojte
koristiti alkohol ili deterdzent. Izbjegavajte kontakt s vodom i otvorenim plamenom i ne izlaZite ga visokim

temperaturama.



